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: When 1 was first toid thnt I had Aboriginal blood in my family and that | was Métis, | had many
thoughts flow through my brain. | nad questions régarding their culture, how they lived before, and how
fhey live today. | had q-ue'stions concerning their religion and moral beliefs, and why people saw them as -

unstable human beings, why they are a disgrace to society. | did not see them this way and | was
concerned why others did. Although we face many ste.reotypes and racism in society, Aboriginal people
aré faced with these every day of their life. | wanted to know the truth and reasons behind these
' stereotypes. Elementary school came and gone and it was time to move .forward. with my life. .| was
going to attend high school at Mount Royal Collegiate. | was excited and happy at the same time,
because | knew we would learn about Aboriginal culture, why they fought for their land, and why it was
taken away from them in the first place. This was where | ;Nould_ learn about my family history. | sat
~ down in class on the first day, hoping we would learn about aboriginal culture. When months had‘
passed by and there was still no sign of lenrning about aboriginnl culture, 1 felt a wave of emotions pour
over me. | was disappointed, angry, and confused, because 1 always thought it was important to know
about different cuitures, especially going to a high school where the population was 90% aboriginal. One
would think they would learn more about tha_t culture, But we did not. | sat in a class for ten months
- only to know nothing about my family background. It was until | was eighteen years old and found a
program that would help fund me to go to University. | would be enrolled in Native Studies classes
where | would finally learn about Métis and Aboriginal history. When | fou\nd out wé would be going to
Winnipeg for a research trip in our Native Studies class, | wasvthrilled. It was difficult to find information
on some of my family members, but | began to see just how far back my family goes. I have sixteen
generations of family that | never even knew about. While researching my mothér’s side of hgr family, I
began to see that every man named their son after their first name, William. It got very confusing for me
to understand who was who. Métis culfure will always be a part of history and a part of who lam as a

pefson today.




My mother’s maiden name was Cardinal and beéause she is the only living member of her family
left, this makes it difficult to find information regarding her side of the family. I have also attached
family photos with this essay, so you can get a better .understanding of my family and what they look
like whén | say their names. My mother Barbara Ann Cardinal was born April 9, 1957 at Grace Hdspital,
Winnipeg Manitoba. She wz;s'than baptized o.n June 1, 1957 by Reverend A.H. Kerklingh, to the Roman
Catholic Church in Winnipeg Manitoba. WHiIe living in Brandon, she attended Elton Collegiate High

_ school where she was on the honor roll for high grades. She loved to play volleyball and yvas’ a pért of
the gi rl's.‘vol.leyball team._She graduated from Elton Collegiaté in 1974. After moving to Saékatoon at the
age of 23, she began hgr career with the mercantile bank in thé Saskatoon tower downtown. After three
years, Dean Burlingham who owed Burling ham Rathgeber, a management’s office offered a job to my
mother at that firm. She quit her job at the mercantile bank and began working at the management’s

- office. On October 4, 1986 my mother marﬁed her beloved husband Brian Kluchewski. They were
marriedvat Matthew Massey Place Community Church in Saskatoon. She worked at Burlingham
Rathgeber until 1988 wheﬁ shé gave birth to twins, Krista avnd Kyle Kluchéwski. In 1990,'. she went back
to work and started her job at Cameco Corporation and continues to works there todéy. Cameéo is one

_of the largest uranium producers accounting for 15 percent of world production from its mines in
Canada. My hom recently got a promotion to work as a Data Quality coordinator and has the
opportunity of traveling around the world on behalf of Cameco. She plays an important role in our
family because she is the pr_oviAd>er. She’is someone you can talk to about anything and ndt be judged for
your actions; she listens and has a great heart. | would call her my best friend because we do .many
activities together. Her Father William (Bill) Cardinal was ailso an influence in my life. Aitﬁough he did not
get to see me graduate from elementary or high school, or be at my wedding when | get married, he will
a.lways be a grandfather to me. Asa grahdfather he gave me my first bike, and watch‘ed mé ride on the

street. A favorite pést time | shared with my grandpa was visiting his farm in Manitoba to go horseback



riding. He always had activities to do at the farm whether it was feeding the animals, playing on the
haystacks, or helping ourselves to the cookie jar, my brother and | always had a great time visiting our

grandpa.

My grandfather William Bill Cardinal was born September 28, 1931 at secﬁon 6, TP. 25, Rge. 11,
W. 2. He married Mgrgurite Kathleen Doyle on July 30, 1955 in St Peters Chapel, Royal Canadian Air
Force station, Winnipeg, Manitoba‘. Margurite Doyle was born February 15,1933 in SaskatcheWan.
Giving birth to my mother Barbara Cafdinal in 1957, my grand mé and ﬁy mother sharedl a close bond. _
Unfortunately when rhy mother was twenty, her mofher and a friend happened to be driving when their
~ car was hit by a semi truck. | never got to meet my grandmother, and my mother tells me | lock a lot
like her. Be_cauée | am twenty years old, | could not imagine how my mother felt when she lost her own
mother at my age. | am blessed to still have both p;cxrents in my Iffe, and | will never forget them. My
grandfather Bill is a role model to me bécauSe he was always respectful aﬁd courageous. He was |
involved with the Canadian army, as well as the police force. His passion forvhelpi‘ng people began his
‘career as a constable at the age of twenty, where his first posting was in Winnipeg Manitoba. From
there he policed in Russell Manitoba, Creighton SaskatcheWan, and ended his policing career in Brandon
Ménitoba. While living in Braﬁdon he worked for a company called Simplot Chemicals which was a
fertilizing manufactu.ring plant. In 1984, Bill quit his job at the Simplot plant and got a job with the
Manitoba Métis Federation. He was also a member of Grand Valley Local 147. While working fbr the
Manitobav Métis Federation, my grandfather believed in promoting the Métis culture and history to
other people, sé that people had a bétter understanding of Métié people. He workéd for the’ Manitoba
Métis Federation until his passing in 1993 when he had a heart attack and was rushed to Gimli Hospital.
He was sixty two years old. My grandfather gave me a stuffed animal, a tweedy bird when | was a young

girl, and I still have it with me today. Although it is old, torn, and ripping apart, | felt it was a way of




having him close to me. My grandfather was a role model, and is an inspiration for me to continue my

education in law enforcement; because | want to be a police officer just like him.

My great grandfather William John Cardinal was born April 26, 1904 in File Hills, NWT, and was
baptized on May 15" by Reverend J.B. Beys in File Hills. At the age of twenty-two, John married Marie
Delia Mglbeuf who was alsd born in File Hills on July 27, 1909. They were married at Stanalus Church in
ltuna, Saskatchewan on July. 11, 1926 by FatherJosepH Shaeffer, They résided in Ituna and then moved
to Ninette where Delia worked for the Manitoba Sanatorium and refired in 1972. John began his career
as a Laborer. As a laborer, one’s duties would possibly consist of working in r;onstruction, orin the
agricultural field. It does not say what type of work John did on a daiiy basis, buf | assume he was a
Laborer on a farm. The duties as a laborer would consist of physical work that was exhausting.. They
worked for wages and would be paid very little. John worked as a Laborer until he joined the Canadian
Army'in 1935, where he was trained as a soldier to fight in World War two. World War two began in
19_39, as Germany invaded Polahd without war’ning‘.1 By the evening of September 3 1939, Britain and
France were at war with Germany. Serving with Canada, Johns rank in the army was a gunner. Army
gunners provide fire support to front line troops with glins. However, with a lot of firing comes hard
work. The front line can move positions up to four times a day trying to make their way to the enemy |
line. While fighting against the German soldiers, John was sho; in the leg and was immediately taken off
the battle field due to injuries. He could no longer meet the required military standards and was
discharged in Saskatoon, Saskatchewan on May 16, 1941 at the age of thirty seven. John then got é job
wit‘h Manitoba Hydro, an electric power and natural gas plant until he retired in 1972; William John
Cardinal died at the age of smtfe?ght on December 3", 1980 in Brandon, Manitoba. | had a hard time
trying to find information about his wife Delia, who’s only job that has been discovered is her working at

the Sanatorium. There has been no date as to when she died, only that she died in Brandon, Manitoba..
DiLia died in 7978

! Encyclopedia



W.hile» searching her name at the Manitoba Archives and the Métis resource center, her name does not
even exist which | thought was odd. Uniess there has been no data entered about her family, a miss
spelt name, it has been very hard to search about her life history. The iny information that has ever
been passed down by our family is that her mother died giving birth to Delia. Because her father could
not support a child-on hisvown, he tbok her to the residential school where she was brought up by nuns.

She has aiwaYs been a very religious person and believed to have been very spiritual.

My great great grandf&ither Williamk Cardinal was born March 15, 1863 in St. Francois Xavier
Manitoba. During the time that he was born, the Métis people of Manitoba requestéd that they hai/e-a
reservation on the Red River Valley; it was declined by the Canadian éovérnment. At this time, crops
were beginning to vaiiish énd the buffalo hunt had failed. People living at Red Rii/er Weré dying of
starvation due to the lack of buffalo and crops. | assume that William and hi§ family lived on little
amount of food, énd found no luck with jobs.since the farming industry was des;ending. Because the
Métis were starving, they began to fear for their land, life, and culture. When William was only six years
old, Louis .Riel emerged as one of the biggest spokesperson to ever negotiate terms .with Canada into
confedieration. Riel and his followers put pressure on the federal governri'ient to take the steps to make
that possible. The first step was the purchase of the Hudson's Bay Company territories in 1868. Thi§
raised many hopes for the M'étis people. Riel fought for Métis rights and tried io preserve their culture.
Many Métis people lived on the land at Red River. When they found out the possibility that the
Canadian-government would push them off their Ianti, Riel prevented the governor from entering the
area. They seized Fort Gafry. My great great grandfather lived throughout history to experience the
Red River Rebellion and the life history of Louis Riel. | can only imagine what it would have been like to
live in these types of conditions. Peoplie were starving, incomes were decreasing, and wars vilere
beginning to increase because the Canadian Government weis breaking promises. In 1836, ai the age of

twenty three, William mafried Caroline Desmarais in St. Francois Xavier, Manitoba. Caroline was born



A'pril 9, 1867 by parents John Desmarais and Rose Gervais. John Desmarais was a “mixed blood of the
Chippewa fribe and had rﬁany relatives among the Turtle Mountain Indians of North Dakota. He was
born July 5,:1830. As a young adult John trapped and hunted buffalo and helped trial a bunch of cattle
f?om Devils _Lake, North Dakota to Buli Hook. John was a country farmgr who lived his life hunting and
harvésting. John had a long life and aged to be 100 years old. Hé died December 4, 1930 in Chinook,
Maﬁitobé. While researching my family history at the Métis resource center, | came écross Scrip that
was given to the Desmararis family of one hundred and sixty acres of land. Scrip was issued to Métis
people with the intent of Indi_aﬁ land. The Canadian government offered Métis people two types of
- scrip. One was money scrip, and the other was |énd SC-ITip. In order for one to obtain s;rip, one had to go
through a long process to prove your family was issued land title in the .first place. In today’s society

many Métis people are still fighting for their land and rights as an Aboriginal person.

William’s father Charles Cardinal was born Janqary 5, 1838 in.vSt. Francois Xavier, Manitoba. Only -
a year earlier the historical leader Gabriel Dumént was bofn. On a short note, Gabriel Dumont fought
alongside with Louis Riel in the battles at Batoche and Fish Creek. As a boy Charles learnt to shoot and
~ hunt with other boys his agé. They were taught by their fathers on how to survive in the wilderness. On
the othér hand, the women stayed at home. Many Families were involved in farming, trading, hunting.
.and tra ppihg. In 1860, at the age of twenty two, Charles lived life as a pioneer. Many settlers had to
~ provide their own food, clothing, and shelter making them very. independent people. In order to survive,
oﬁés household had to perform daily tasks in order to sﬁcceed. The women had chores of cooking the
food, prbviding clothes, and learning to read, while the men went out to hunt. Also dhring the 1800’s
men would travel for days while forllowing .the buffa.o herd, this was their way of survivai. 1 assumé that

Charles traveled along with other men in the buffalo hunt, and worked as a chasseur. 3Chasseur is a

2 Ancestry.com, La Valley Notes page 1 of 3
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French térm used in-the 1800’s that meant their occupation was being a hunter. On June 3, 1861
Charles marriéd Josephte Desmarais in St. Francois Xavier, Manitoba. Josephte Desmarais was born
~in1845, andlat the early age of sixteen, she had been given away from her father to Charles. Many
womén married yqung in the 1800’s, and was not seen as uncommon. However, in Canadian society

today, this would be considered a crime.

Jacques'CardinaI is father to Charies_CardinaI. Jacque was t;orn abbut 18i4 in St. Frahcois‘Xavier,
Manitoba. At the.age of twenty two hg married Geneviéve Pelletier on November.ZZ, 1836. Jacque lived
avery short Iife.'an'd died June 18, 1844 in St. Franéois Xavier, Manitoba. He was then buried on June 21.
Three years later Genevieve married Joseph Page on May 31, 1847. Fur trading was very important to
Métis people; vbecause it was a way of making a profit. in the 1700 and 1800'§ lle a la Crosse was one of
the most important Fur Trading locations in the West, and exchanging gobds was how many Métis
people used not only to survive, but it was successful. Indians would exchange their fur to the
Europeans for weapons and-tools. While working for the fur trade the Métis fell into three groups: those
who worked in the fur trade as post factors, clerks, interpreters, canoe men, and packers; those who
lived lives as farmers; then lastly thqse who were involved with the buffalo hunt. Because of these three
groups, Jacque would have had a job with at least one of these occupations. Although | did not find any
informatioh regarding any of my fa'mily__ wc->rking in the Hudson Bay Company, | believe Jacque had to
have_beén either a farmer or hunter. In the 1800’s Aboriginal people faced a terrible moment in history.
The Canadian residential school system had begun fofcing many Aboriginal children from their home. In
these schools, the children were abused, neg|ected, and forced to assimiiate their culture. They were
told to live in European society, wheré they were stripped of théir identity. They could no‘ loriger speak
their own language, dress how tﬁey wanted, let aldne seé their families because-'they would have been |
miles away. Then later ih the 1900s it was revealed that many Aboriginal sfud_ents were physically and

sexually abused by many of their teachers who taught in the residential schools. When | hear stories,




and read articles in the newspaper, | have only one feeling, Disgust. Delia Mglbeuf, my great
~ grandfather’s wife was raised in these schools only because her mother died and her father could not

take care of her. She was given to the nuns to be raised in the residential school.

I have discussed five generations of my family who I'feel is important. These grandparents’s
have the most ‘information and research | have found. Btecause I have many gér_terations of the Cardinavl
family, | have limited space on who to talk about. I will share that | have relatives who were born and
lived in France, which | find very interesting. Also, the fa rthest down the line that | could find lived in the
1400’s. Fashiort in the 15" century consists of heavy gowns that Swept to tl'te flbor, feathered hats and
other headdréSses assumed power and importance as a social class. This medieval lifestyle consisted of
Dukes, who ascended thrones from their father or uncle. It is hard to believe that so long ago; our
ancestors’ lived a totally different lifestyle than what we have today. They did not have the technology
that we use in.our everyday Iifg today. Peop]e tNhO lived in France in the 1400’s rode hor;es as a means
of transportation. They also carried lanterns as a source of.light. I have family members such as Jehan
Jean Mercier who was born around 1480-1485 in Perche, France. A historical moment in the 1400’s was
the Hundreds Years War between France and Englandthat started in'1337. This was a struggle lasting
well over a hundred years. The battles were both violent, Vbut placed a historic era during this time, as
the French claimed victory. The Hundreds year war was symbolic because it was a time of military
evolution.. Weapons, tactics, and the army structure t:hanged the societal meaning because of the
advanced technology. | have not been taught the historical facts of 15" centur\t medi'eva-l time, but it
has increased my attention to want to understand more about this time. The term “Knight in shining
armor” takes effect dtjring this certtury, as many Knights préved ttteméelves worthy to the duchess.

Knights were protectors of their .Lord and were looked up for honor, protection and bravery.
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The Cardinal family is interesting to me because | feel there is so much more left to learn about
this culture. From a time when the higher class rode in carriages, to the poorer people walking from
towh to town, to Canadian society. In the society we live in now, people dc; not realize how much luxury
they really have. Electricity, technology, véhiclés, and education, are only a few examples of what we
have today. If | could live in ahy era, hands down it would be medieval century. |find the way they lived
as King; and Queens fascinating because they controlied not only the land, but the people. The.w’eapons
sucH és axes, swords, and bow and arrows,'are tools many men carried with them, as wel] during a
battle. When | see the different types Qf lifestyles each family generation went through is just
phenomenal. Because my mother is the only living member left, this made it difficult to research some
of my family history. With the help of the Métis resource cénter, | was able‘to find more information
that | coula have ever imagined. Because | have found this informatioh, this will benefit my children in
the future by knowing about their family history._ It is important to understand.who you are, and where
you come from because not khowing will always maké you wonder. When your grandparents sit you
down to tell you stories abouf how they lived, Iisten.‘ The unfortunate may héppen and you will grow up
7 only to knbw nothing about your family history. Many grandchildren do not realize the hardship their
grandparents have té endure. They ére a part of history that we sometimes néglect. Many of our
grandparénts fought in the war, survived disease, concentration camps, and residentigl schools. They
» are survivors; therefore we should give them the respect that they deserve. We do not understénd the
pain and suffering they had to go through to protect their family, migrate to Canada and start a new life. -
Grar;dchildren should show their respect by giviﬁg their full attention when they speak, because the

stories they share are a part of history.
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1. Krista Kluchewski, b. 22 Jul 1988 in Saskatoon, Sask.

Parents

2. Brian Kluchewski, b. 25 Jun 1960 in Saskatoon, Sask. He married Barbara Ann Cardinal, married in

Saskatoon, Sask.

3. Barbara Ann Cardinal, b. 9 Apr 1957 in Winnipeg, MB.

Grand Parents

6. William (Bill) Cardinal, b. 28 Sep 1931 in sec 6, tp. 25, range 11,west 2, MB. He married Marguerite

Doyle, married 30 Jul 1955 in St Peters chapel, RCAF Station Wpg. MB.

7. Marguerite Doyle, b. 15 Feb 1933, d. 14 Jul 1978 in Brandon, Mb.

12.

13.

24.

25.

48.

49.

50.

51.

96.

97.

Great Grand Parents

William John Cardinal, b. 26 Apr 1904 in Fillhills, N.-W.T., d. 3 Dec 1980 in Brandon, Mb. He married
Marie Delia Melbeuf, married 11 Jul 1926 in Ituna, Sask.

Marie Delia Melbeuf, b. 27 Jul 1909 in Fillhills, Sask, d. in Brandon, Mb.
Great Great Grand Parents

William Cardinal, b. 15 Mar 1863 in St. Francois Xavier, Mb. He married Caroline Desmarais, married
18 Jan 1886 in St. Francois, Xavier.

Caroline Desmarais, b. 12 Apr 1883 in St Boniface, Mb. She married (1) Dolphis (Adolphe) Laliberte,
married 12 Nov 1901 in St Boniface Mb, b. 14 Sep 1882 in St Norbert MB, d. 13 Oct 1947 in
Beausejour MB. She married (2) William Cardinal, married 18 Jan 1886 in St. Francois, Xavier, b. 15
Mar 1863 in St. Francois Xavier, Mb.

3rd Great Grand Parents

Charles Cardinal, b. 5 Jan 1838 in St. Francois Xavier, (Mb). He married Joséphte Desmarais, married 3
Jun 1861 in St. Frangois Xavier, (Mb).

Joséphte Desmarais.

Maxime Desmarais, b. Abt 1848. He married (1) Angelique Comtois, married 12 Feb 1872 in St Boniface
Mb, b. Abt 1852/59 in St Norbert MB, d. 77 Oct 1898, buried: 21 Oct 1898 in St Boniface Mb. He
married (2) Elizabeth Moosonee, married 16 Aug 1900 in St Peter's Dynevor, b. Abt 1848 in Lower Fort

Garry.

Angelique Comtois, b. Abt 1852/59 in St Norbert MB, d. ?? Oct 1898, buried: 21 Oct 1898 in St
Boniface Mb.

4th Greait Grand Parents

Jacques Cardinal, b. Abt. 1814, d. 18 Jun 1844 in St. Frangois Xavier, (Mb), buried: 21 Jun 1844 in St.
Francois Xavier, (Mb). He married Geneviéve Pelletier, married 22 Nov 1836 in St. Frangois Xavier,
(Mby).

Geneviéve Pelletier. She married (1) Jacques Cardinal, married 22 Nov 1836 in St. Frangois Xavier,
(Mb), b. Abt. 1814, d. 18 Jun 1844 in St. Frangois Xavier, (Mb), buried: 21 Jun 1844 in St. Frangois
Xavier, (Mb). She married (2) Joseph Pagé, married 31 May 1847 in St. Frangois Xavier, (Mb).
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98. Michel Desmarais, b, 1811 in N-W.T. He married (1) Marguerite Vivier, married 11 Jan 1830 in
Saint-Boniface, (Mb). He married (2) Josephte Rochon, married 8 Sep 1835 in St. Frangois Xavier, (Mb),
b. 1819 in N.W.T.
99. Josephte Rochon, b. 1819 in N.W.T.

100. Joseph Desmarais. He married Marie Fontaine.

101. Marie Fontaine, d. 16 May 1872. She married (1) Joseph Desmarais. She married (2) Baptiste
Desmarais.

102. Ftienne Comtois, b. 1819 in St Norbert, d. Unknown. He married Charlotte McKay.
103. Charlotte McKay, b. 1818.
5th Great Grand Parents

192. Jacques Cardinal, b. 1790. He married Joséphte aka Missenaway Tcikak, married 1830 in
Saint-Boniface, (Mb).

193. Joséphte aka Missenaway Tcikak, b. 1792,
194. Pierriche Pelletier, b. Abt 1799, d. Abt 1849 in Pembina. He married Agathe Azure.
195. Agathe Azure.
v
196. Michel Desmarais. He married Louise Saulteux, married 1830 in Saint-Boniface, (Mb).
197. Louise Saulteux, b. in Fond du Lac, Y.Superior.
198. Joseph Rochon. He married Josephte Ducharme.
199. Josephte Ducharme.
202. Jean Baptiste Fontaine dit Pontbriand, b. 5 Feb 1795 in Vercheres, Québec. He married Isabelle Rivard.
203. Isabelle Rivard, b. 1805 in N.W.T, d. 8 Feb 1897 in Saint-Boniface, Mb, buried: 10 Feb 1897 in
Saint-Boniface, Mb. She married (1) Jean Baptiste Fontaine dit Pontbriand, b. 5 Feb 1795 in
Verchéres, Québec. She married (2) Joseph Adam, married 23 Nov 1858 in St. Norbert (Mb).
204. Gilbert Comtois. He married (1) Marguerite Martin. He married (2) Marie.
205. Marie.
206. Simon McKay. He married Francoise.
207. Francoise.
6th Great Grand Parents

406. Jean Baptiste Rivard, b. 19 Feb 1773 in St Genevieve, PQ. He married Therese Bellanger.

407. Therese Bellanger.
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7th Great Grand Parents

812. Jean Baptiste Rivard. He married Marguerite Rebecca Landry, married 13 Jan 1772 in Deschambault
Quebec.

813. Marguerite Rebecca Landry, b. Abt 1747.

814, Unknown Bellanger. He married Amerindian.

815. Amerindian.

1624.

1625.

1626.

1627.

3248.

3249.

3250.
3251.

3252.

3253.
3254.

3255.

6496.

6497.

6498.

6499.

8th Great Grand Parents

Francois Xavier Rivard. He married Therese Papilleau, married 10 Oct 1740 in Batiscan (Ste
Genevieve--Quebec).

Therese Papilleaun,
Joseph Landry. He married Marie Jeanne Robichaud, married 6 Oct 1734 in Port Royal Acadia.
Marie Jeanne Robichaud.

9th Great Grand Parents

Nicolas Rivard. He married (1) Elizabeth Blanchet Trottier, married 20 Nov 1678 in Contrat Cusson.
He married (2) Francoise Marien, married 27 Jun 1709 in Notre Dame Quebec.

Francoise Marien. She married (1) Sebastien Grenat, married 19 Sep 1695 in Quebec PQ. She married
(2) Nicolas Rivard, married 27 Jun 1709 in Notre Dame Quebec.

Jean Baptiste Papilleau. He married Marie Morand.
Marie Morand.

Claude Landry. He married (1) Marguerite Doucet. He married (2) Marguerite Terriot, married Abt
1684 in Port Royal Acadia, b. Abt 1667,

Marguerite Terriot, b. Abt 1667.
Prudent Robichaud. He married Henriette Petitpas, married Abt 1690 in Port Royal Acadia.
Henriette Petitpas.

10th Great Grand Parents
Nicolas Lavigne dit Rivard, b. 16 Jun 1617 in Tourouvre-Mortagne-Perche, France, d. 1 Jul 1701 in
Batiscan, Québec. He married Catherine Isabelle Saint-Pere, married 1652/1653 in
St-Maurice-Trois-Riviéres, Québec.

Catherine Isabelle Saint-Pere, b. 26 Aug 1634 in Angely-Charente-Maritime, France, d. 28 Jun 1709 in
Batiscan, Québec,

Louis Marien. He married Francoise Philipeau, married 19 Oct 1676 in Quebec PQ.

Francoise Philipeau. She married (1) Louis Marien, married 19 Oct 1676 in Quebec PQ. She married
(2) Sebastien Herve, married 10 Jan 1689 in St Martin Bois Chartier Orleans.




6500.
6501.

6502.

6503.
6504.
6505.

6506.

6507.

6508.
6509.

6510.

6511.
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Jacques Papilleau. He married Renee Michaud.
Renee Michaud.

Pierre Morand, b. in St Jean Thioieres Auvergne. He married Marie Madeleine Gramand, married 23
Nov 1677 in Contrat Adhemar.

Marie Madeleine Gramand, b. Abt 1664.
Rene Landry, b. Abt 1618. He married Perrine Bourg, married Abt 1644 in Port Royal Acadia.
Perrine Bourg.

Claude Therriot, b. Abt 1637, d. 17 Sep 1725 in Port Royal Acadia. He married Marie Gauterot,
married Abt 1660/1 in Port Royal Acadia.

Marie Gauterot, b. Abt 1645, d. 29 Nov 1732 in Port Royal Acadia, buried: 30 Nov 1732 in Port Royal
Acadia.

Etienne Robichaud. He married Francoise Boudrot, married Abt 1663 in Port Royal Acadia.

Francoise Boudrot.

Claude Petitpas, b. Abt 1624, d. Abt 1690. He married Catherine Bugaret, married Abt 1658 in Port
Royal Acadia.

Catherine Bugaret.

11th Great Grand Parents

12992, Pierre Rivard. He married Jeanne Mullard, married 11 Nov 1613 in St Aubin De Tourouve France.

12993, Jeanne Mullard.

12994. Etienne Saint-Pierre de Launay, b. 1604 in St-Jean-de-Mortagne-Chartres-Perche, d. 18 May 1639 in

Québec. He married Marie-Madeleine Couteau, married 1626 in St-Jean-d'Angely, Saintes,
Saintonge, Fr.

12995. Marie-Madeleine Couteau, b. 1606 in Angely-Charente-Maritime, France, d. 9 Sep 1691 in Batiscan,

Québec.

13004. Jacques Morand. He married Marie Jorche.

13005. Marie Jorche.

13006. Jean Grimand, b. 21 Mar 1636 in La Rochelle Aunis France, d. 21 Mar 1701 in Batiscan PQ, buried:

22 Mar 1701 in Batiscan PQ. He married Christine Reynier, married 25 Oct 1661 in Cap de la
Madeleine PQ.

13007. Christine Reynier, b. in France, d. 5 Mar 1699 in Baiscan PQ.

13008. Jean Claude Landry. He married Marie Sale, married Abt 1625 in Laventrouze Mortagne en Perche

France.

13009. Marie Sale.

13014. Francois Gauterot. He married Edmee Lejuene.
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13015. Edmee Lejuene.
13016. Louis Robichaud. He married Marie.
13017. Marie.
13018. Michel Boudrot. He married Michelle Aucoin.
13019. Michelle Aucoin.
13022. Bernard Bugaret.

12th Great Grand Parents
25986. Robert Mullard. He married Francoise Lousche.
25987. Francoise Lousche.

25990. Jean Couteau, b. abt. 1575 in St Jean-Angely, La Rochelle, France. He married Jeanne Morand,
married 1596 in St. Jean-Angely, La Rochelle, France.

25991. Jeanne Morand, b. abt. 1579, d. 1606 in St. Jean d'Angely, La Rochelle, France.
26012, Elie Grimard. He married Perrette Merlie.
26013. Perrette Merlie.
26014. Henri Reynier. He married Anne Blauvin.
26015. Anne Blauvin.
13th Great Grand Parents

51974. Francois Lousche, b. 1535, d. 1614. He married Martine Portier (Fortier), married 21 June 1553 in
Tourouvre, Perche, Orne, France.

51975. Martine Portier (Fortier), b. abt. 1538 in Tourouvre, Perche, Orne, France, d. 26 Nov 1604.
14th Great Grand Parents

103948. Thomas Lousche, b. 1510-13 in La Potterie, Allier, France. He married Perrine Mercier, married
1530-34 in La Poterie, Allier, France.

103949, Perrine Mercier, b. 1510-13.
103950. Touissant Portier, b. 1511-13.
15th Great Grand Parents
207898. (Jehan) Jean Mercier, b. 1480-85, d. 1569 in Perche, France. He married Antoinette LeBlond.

207899. Antoinette LeBlond, b. 1490, d. aft. 20 June 1557 in Mortagne, Perche, France, buried: in Mortagne,
Perche, France.
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- Metis scrip records —
Foundation for a
- new beginning

"In answer to
your letter, I am
to say that,

as far as this
Department is
concerned,
nothing further
can be done ...."

“In answer to your letter, | am to say that, as
far as this Department is concerned, nothing
further can be done...." With those words, Peter
Douglas, an assistant secretary with the
Department of the Interior, effectively
absolved the federal governument of any further
obligation in its delivery of homestead Jands to
Patrice Cyr. A resident of the Parish of St.
Agathe, Maniioba, Cyr had applied’ to the
Department for the land grant which all Métis
families were promised in 1870 under the

Manitoba Act. These grants were meant to -
extinguish any aboriginal rights to theland that .

they might hold as an indigenous culture.
Along with the Indian treaties, they would
allow the federal government to convey
western lands unencumbered by prior rights of

use to new settlers. For the government, land

grants were seen as the cheapest way of
extingnishing the Métis title. If Métis rights
were recognized through the same reservation
system and financial compensation packages
that were already in place for other native
groups, the cost of western settlement would
have been considerably higher than what the

young Domindon government was willing to

endure.

. . : M d TAr
_ spedfying the actual parcel involved. rof

Patrice Cyr’s affidavit attesting to his Métis
status was sworn in August 1875 before
Matthew Ryan, one of the commissioners
appointed under an orderin cound to investi-
gate Métis claims in Manitoba. Having 2
French-Canadian father and a Métis mother,
there was never any doubt as to Cyr’s.
eligibility to participate in the special land
grant for Métis family heads. Indeed, Cyr’s
applicatiorr was readily accepted by the
Department of the Interior -and saip, in the

_amount of $160, was issued the following year.
About 15 months Jater, his saip was suppos-
edly delivered to the Winnipeg law firm of Bain
and Blanchard.

Scrip was a spedial certificate or warrant
issued by the Department of the Interior which
entitled the bearer to receive homestead lands,
at a later date, upon presentation of the docu-
ment to the proper authorities. Scrip allowed
the Department to issue a land grant without

individual claimants, it had the advantage Of

_ allowing them to choose any western lands

which were open for settlement witht?l:'tt
having to restrict their selection to sgeaﬁc
reserves, as was the case with some immigrant

—
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groups from eastern Europe.

The scrip notes issued by the Department
resembled government bonds and were
printed by the Canadian Bank Note Company
in denominations of $80, $160 and $240; and in
80, 160 and 240 acres. When lands in westemn
Canada were first made available to home-
steaders under the Dominion Lands Act of 1872,
the federal government arbitrarily valued farm
land at $1.00 per acre. Therefore, mohey scrip

in the value of $160 or $240 entitled-the-bearer
to the equivalent number of acres in land.

Money and land scrip could only be
redeemed at face value in the purchase of
homestead lands through a Dominion lands
office. Despite this restriction, a considerable
black market in scrip existed in western
Canada where these documents were sold and
traded at less than their face value to pay debts
and to purchase goods other than land.
Although its offidal policy was to the contrary,
the federal government to some extent encour-
aged such practices. This was particularly true
of money scrip, which was not registered in the
name of the Métis claimant, but was simply
made out “to the Bearexr." Without some form of
registration, money scrip could be used by any-
one both Métis and non-Métis alike in their
acquisition of a homestead, and consequently,
was actively sought by land speculators.

Regrettably,.once Patrice Cyr’s money saip
was sent west, both the Department of the
Interior and the Winnipeg Jaw firm somehow
managed to lose track of it. A thorough search
of records in Ottawa and Winnipeg failed to
uncover any receipts in Cyr’s name or any
documentation from him ransferring power of
attorney to Bain and Blanchard. Although
Cyr’s scrip 'was eventually used in the
purchase of a homestead in southern
Manitoba, neither the Department nor Bain
and Blanchard could prove conclusively that it
was Patrice Cyr who had taken delivery of the
document.

Cyr’s application became caught in a
bureaucratic tangle, with neither the Depart-
ment nor the Winnipeg law firm showing any
willingness to offer him the recompense that
was due to him by law. His last correspondence
with the Department of the Interior is dated
eleven years after he first filed his application.
Although Cyr still claimed not to have received
his scrip, his polite plea for assistance only
elicited a contemptuous rebuke from an
indifferent assistant secretary. The Department

simply refused to acknowledge that there had
been any negligence in its handling of Cyt’s

scrip, or that it was morally bound to meet the
terms of the Manitoba Act.

Apparently, Cyr’s experience was not an
isolated case. Various provincial Métis
associations have recorded hundreds of
examples where individuals approached the
Department to take delivery of their scrip only
to find that someone had already signed for it.
There are many other cases where an individ-
val’s application was refused because the
Department already had an application on file,
together with receipts and letters assigning
powers of attorney to people who were

OO R LN q
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unknown to the claimant. Since most Métis
were illiterate, it was not difficult for someone
who understood the award system to forge a
claifmant’s signature by simply drawing an "X"
on the signature line. The Manitoba Métis
Federation estimates that as many as three
quarters of Cyr’s contemporaries lost their
scrip through such fraudulent practices or
through outright coerdon by land speculators
and departmental officials.

It.is highly unlikely that the illiterate Métis
understood what they were giving up when
they agreed to take scrip. The application
procedures developed by the Department were
terribly complicated amounting to several acts
of Parliament and some 120 orders in council
and were full of complex legal implications.
Some Métis organizations today claim that the
process was deliberately made this way in
order to make it difficult for their ancestors to
exercise their rights and to explore the legal
system for alternative arrangements.

Vol. 20 - No. 1, 1993

A scrip certificate, issusd by
the Depariment of the
Interior, in the amount of
$160. {C-89330)
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For example, one deparmmental ruling stipu-
procidiming s Meétis sizws. lated iha: scoip could only be redeemed on

{C-140080) hooestead lands which had been declared

ofEcally open for enxy. This unilateral move
on the part of the federal government
discriminated against the Métis in two ways.
On the one hand, it meant that famiiies living

in the north would not be able to apply for.

Leters Patent on land they already occupied,
since these lands were not surveyed and were
not open for enty: Instezd, they would haveto
relgeate as much 2s 200 or 300 miles to the south
whare suchiands were more readily available.
Since relocation was not an opton for most
fammilies, the Méts usually had nochoice butto
seil their schip to the land speculators who
aczompanied the Scrip Commissions. Unfortu-

nately, the speculators only paid a fracdon of

would still opt for this solutxcn ra_ne. than
underzake a long journey south in search of
higher prices. .ppauntly, it was not uncom-
mon for specilators to purchase 2 5140 scxip
cerd 4Bcate for as littie as $1.00. :
v limitng the Méds to 6niy those lands
wcucn were open fer entry, the federal govern-
ment in efect lumped the Métis in with cther
homesteaders who were making theirwav into
western Canada fom the United States and
urope. Under the Dominion Linds Ac, these
new arrivals were allowed to acguire a free
homestead of 160 acres, providing they were
willing tc make certain improvements to the
land within a specified time peziod. Meétis
famiiies, on the other hand, had to use their
scrip to acquire homestead lands, and even
then they still had to make improvements
before Latters Patent would be awarded. In
other words, what one group of setders cculd
pick up for nothing more than a smail admini-
stration fee, the Métis ‘were recuired to
puschasa Lsmg their scrip.

Interesdngly, when the setlement process
was in full swing and land value i
increased, the amount graniec 10 M2tis
farnilies in money scip remained Gozen at the
original award levels. A Méts awar rded monev
scip in the 1870s had the potential of purchas-
ing a rezsonaole homestead. but lates in the
1890s, when land prices had coubled and
tripled, the same scrip note would oniy
purchase 2 homestead that wasa fracton of f the
size.

The Natonal Archives retains an extensive
collection of textual records directy relating o
Mets scip. The majoritv of these Zies are held
in the records of the Dezartment of the [nterior
(RG 13} and the Department of Indian AL2irs
(RG 10). Other smaller holdings can also be
found in the personal papers of some of the
former prime ministers and ministers. Taken
together, these fies document evolving federal
DOhC‘.e< towards Méts scrip, the proc"c-"es
insdtuted by the federal government when
awacmzs crip, and individual case Zleson the
awards of several thousand Métis families. The
records are an invaiuable source on the genezl-
ow of the first Métis communides. More

MpOoT v..."\t.‘/ 'LDE\' offer oer._:v evicencson the
cus and

the scrip’s face value, knowing that the Métis

'°"-‘"J treatmént of this indigenous &0
will eventually constitute a basis em which
the Métis can begin building & renzwec

reiadonship with the federal government.

-
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BIRTH DATE

Sept. 28, 1931
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WILLIAM CARDINAL

BIRTHPLACE

Sec. 6, Tp. 25, Rge. 11, W. 2

REGISTRATION DATE
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DIVISION OF VITAL
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™ ®IRTH DATE

2 Sept. 28, 1931

| name

! WILLIAM CARDINAL

§ BIRTHPLACE

| Sec. 6, Tp. 25, Rge. 11, W. 2
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§ Oct. 8, 1931
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IMMACULATE CONCEPTION CHURCH
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This is to Tertify tha BARBARA ANN CARDINAL
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FRLL LY41 .

THE DESCRIPTION OF THIS SOLDIER onithe DATE below is as f-ollows —
Age37year3’1M@nth' "ﬂ MArKS OF SCALS.ovrvvvveroesoeeeoereoeesseeesoseesesseesse s
Height aFeet 7. inches. ls ROUNDED SCAR ON INSIDE LEFT KNEL.

| Height.............2.Feet ' 7 inches. . !
Complexion......DBARK.. ; vl I BROAD SCAR TWO INCHES LONG OUT

~ Signature of Soldier

Date of Discharge 35 Issuing Officer
- ~ FOR OFFICER COMMANDING
4w wo .. % Wo, 12 A DISTEICT DEPOT C.A.A.T.
DR 175 - e 2 % T SASKATOON T smmﬂhmm.
: at ' -
. SASRATOON  SASKATCHEWAN. - Date...........lé.'.bh.-.Mﬂ.Y....,..........:....19..4..'1-..0

N.B.—As no duplicate of this Certificate will be issued, f.‘\hy person finding same is requested to forward it in an
unstamped envelope to the Record Office, Depai{tment of National Defence, Ottawa, Canada. .
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Soldier’s Pay Book

e A lD 3z ........................

MILITIA BOOK"M.

Part 1I
10M—5-40 (5202)
i (H.Q. }772;39;1672)

CANADIAN "MILITIA

(For use on Active Service)

Surname (Capltals)aﬂﬁo/”/yl .....




. 13
o - (IV) NEXT OF KIN NOW LIVING ' : L
Any change becoming known is to be duly noted with date of ‘such change and reported by O.C. Unit to the Officer ife Records,
NOTE.—No entry in these pages has any legal ; effect as a WILL (sce pages 20 to 23)

4

" Nearest degree of Names Date - Latest known Address in full
--relat.iopship

V2 De/ie Careniud.

Wife

WM\CQJ"D/N 2l £ |
Wé/’é’arpma/7 |

Wt Ca bt it

' - I,.f o ij " \FGJ/{JJOﬁﬂA’A” .............

Children

Father
MZ{& (,'am//?vﬂf?er@mmé

. FRED

andr%ist::s M & ’Q V

K0.50 6. ol
ARNLGur S

s

et
QOther e '
Relations
(stating
relationship)

*State whether brothers are older or younger.
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) 3
{I]) ‘CORPS and {UNIT to wl':.iéh Soldier actually BELONGS

(1) SOEDIRRAS NAME AND DESCRIPTION ON ATTESTATION

Reﬁl%%é

: thwo‘f -

Surname'{in daplt&ls) (7/ 4& D / Al ﬂ l—

Christian Names (m full) \I\/M- \‘ O H-Ad,

b i {(9//?&7

‘Dateztf Bitth

: ~Signatur
1 Poating or -Corps . Unit of ©
| Toamshor |_gpeer
(0Ll A?/?AQMJ@@'/ i

i

Pcetimics L 1O N, SeswCanmsa,

=

/Lﬂ/G’D/QC/O-

" Trade on Enlistment.

_(I1I) Xf serving in a Corps other than his own, CORPS and

~UNvIT to which ATTACHED

/(/?E/v C./

.Period it "Signaftui-e
nl' O

Nationality.of Father at birth

Corps

To - Officer

Religion.........{

Enlisted.at

Date,,

Ps.rhculars of ‘fo

gervice ! (I vany) -ive:
0., Corps or

7
egtl }

gglment and per;

Signature of Soldier., {inm).

Signatureuof Off

U S——



Militia Book M-1. (Part I
- 10M—5-40 (5202 -
H.Q 1772-50-34#2 -

 SOLDIER’S SERVICE BOOK

(Soldier’s Pay Book, Militia Book M. 1 (Part II)
will be issued for activéigervice.)

Every entry in this book (other than those on page 24
of this part of Militia Book M. 1, connected with the
making of a Soldier’s short form of 'Will) is to be made
under the superintendence of the .Officer Commanding-
the Sguadron, battery or company to which the man
belongs or is attached. . : : :

Alterations in any of the entries will be initialled by
.an officer. - .

INSTRUCTIONS TO SOLDIER

1. You will be held personally responsiblé for the safe
custody of this book. ) .

2. You will always carry this.book on your person °
when on duty, and on active servicé.

3. You must produce the book whenever called upon to
do so by a competent military authority, viz.: Officer,
_Wa.rrant Officer, N.C.0. or Military Policeman.

4. You must not alter or make any entry in this book
(except as regards short form of Will on page 24;.see
instructions on pages 20 to 23), and disobedience of this
order will be treated as a serious offence. .

5. Should you consider that any entry islacking or
incorrect, or should you lose the book, you will report the
matter to your immediate military superior.

6. You will be permitted to retain this book after dis-
charge as a record of your services, but should you lose
the book after discharge it cannot be replaced.

3368—1




Form2. -. “

" No

N mr.ina‘n 1. " —Pree, Penaity Tor) d dtt.hRiu
' o g et u:ﬁ i'z"e.i?.‘éfa‘t’&i B?Ja':‘ff,’u ilr?:vnl:il:;? :hit;t::tr{l:;e l;r,"f.’ ﬁi’&%&"ﬁﬁ"{ﬁ’f’ﬁ?ﬁ? e ﬁfxfu%’ﬁ’é’ o fhe Reglwirer
['.”\ . % D PROVI 'FOR USE OF DEPARTMENT ONLY - -
S T NCE.OF SASKATCHEWAN - ‘| Record No..5z .40 19268
e R"CORD OF REGISTRATION OF MARRIAGE
0y ) U B - P
g Regxstratxon Dwmon‘bf................;‘_...‘ ...... Bhrrsueraersennesss st sesrirensirnsanres Mumczpalily No ......................
. é " . u; | '»‘ (\ :
g 35 : 0.¢ BRIDEGROOM : :
g0 2. T _
E R raNy 1. Full name .-.Ca.rdi.n.al .................................... S o) o) o SN SN
5 uf \\jl 2. Trad fessi urname . . Kind of ind Given name
. ‘Trade, profession o nd of indus! .
§ 8 or kind of work---.lﬁp.glzl.{ﬁ,r __________________ (;r busulxcss _t_r_y___,_____l aborour - -
[
g
P 3. Bachelor, Widower or vaorced ................ g?-_(_)_l}?__l_p.{'_“_“_____________-____________. .............
§ <
3 o 4. Ags.. _,-:"\_._--.. 50 Rehgxous Dunodunatxdn ........ Rﬂman Lai‘,k}@.l.j,g
St
s 6. Residence..._.... Ttuna,“aska io.c}.b.eyzan ______________________________________________________ ‘
'g % B (If in city, street and'No:, . If in Canada, province, county and Post Oﬂice addreu. It torein;n. ntate country)
2z 7. Place of birth ...LtuNA,. Saﬁkahchenan-_________--___-___--_-____-_______-----.--._______--.___-
) "é; L~ 4 ( 0 I ‘Canada, province, county. If foreign born——country)
‘g . 8. Name of father---.v.v."]:.l.;l_.i..a:m.-:g.‘(.i.:l-.r}.a.‘;.---'..‘ ...................... a———— . ——lll -
- i :
v B © 9. Place of birth of father............-: LOLS 8. Butte, Manitoba o
3 — . )
ﬁg a 10. Maiden name of mother.@']:é‘lg:nk ..... ;v,j--P?.IIl_%_I_‘?.J-.? ..................... .
] 14 A ver
§ g 11, Can bndegroom tcad ---_---,---X.Qs ............ e ———— Wntc zT"!ﬂ Zes- e
5, = " Roo o BRIDE
8% 5 ‘ - Malbeuf ‘ _.belia.
pop 12, Full n8me coeemer oo s C i vvaacvonr Uy RRURSINR e i et S USSP SO
g % 2z Sumame N Kind of d .. . . Givcn name
3 13. Trade, profession ; " Kind of in ustry R o
; 28 0o ™ or kind of wark... VE LN _Darents . or business -----...l“iim__nar;entﬂ ............
g3 Q : apinster: L n : o
% E 14. Spinster.. VVidow or Divorced._ ol s, - ,--------ff-----"-'l‘ ....... e DAL e --
g NG B T ' Sutf e —— .
22 ?é 15. Ag e X7 .. 16. Rehg:ous Denommation---‘.‘i‘.-.‘.- n.hé' @.}ﬁ‘:ha,l,i ..... S
s 2a = o : : ,
- 28 © 17. Residence.........LEUN8 Saqkafchewan ....................... {
Ew O (If in city, street and No. 1If in Canada, province, county and Post Office address. If foreign, state tountry)
g ? 5 18. Place of birth. . ...... ILm,Saaka.tnhe.wan ................................. Aeemem e an
2 ¢8_ m (If born<n Canada, ptovmce. county, If foreign bom—-ooun(ry)
T ' .‘g 8 : % S 19,4 Nam&of fathef ------- (qdﬂllli-% _Ma;xlubeuf- ------ e e S it .
‘Eé a 20. Place of birth of father------_--_S_t'. .'Inh_n_s"’- ng_th-_Qakota,.UMLe.d .St.a.he.ﬂ.A ....... ™
2 <
_'g . IE 21. Maiden name of mother ... Q.@ l.en&-.vﬁlle. ...................................................
f’:}’ 3 " 22. Can bride read ?...... : -.¥.e.§., ................. Write ?-.._. Xe L U SO U
. g g _____
k 23. Date of mamage .............. ;.:.[ ............... eeday Of v Jvly . 19_?_6_
E . {Month) (Year) .
S B St St.a. :
i 2 24. Place of marriage '"."f'(ﬁ;;:;f??{ﬂ'?;udffg;n%ﬁ&%g;Ir%khﬂ*f’s ds.fé'ﬁm .ou.e?bfe*"an """"""""
< £ 25. Place of marsiage. ... Ituna,Saskatchewan __ ...
. g i (If outside gﬁy town or viliage, give section, township and range) .
ki Banns . )
g 8 26. By icence or banns “"“"'““""""“dis;i{'c;;;éé. """" 0
"y < - -l jm ~ R
& T 27, ngnature of 27“-!&”"'] T
4 ] ’ Bnde-- -Aﬂ/&_--;&__%
g . : gy -
= E ) Name : PV A - =
4 .
2 U . - - o
| 5’ 28. Signatures of
g 2z " Witnesses -
S — . B
"a" 1 \ Address. - N\ ‘
. i]‘ ) E 1 certxfy the above stated»__ it
...-.‘-—A_-‘g\\u . -.b':?:}r‘d' — '; o v T
¢ B

CERTIFIED A PHOTOGRAPHIC' PRINT OF THE REGISTRATION ON FILE AT THE DIVISION OF

VITAL STATI STICS,

ot A

REGINA, SASKATCHEWAN, CANADA ' é

"HIS 30th DAY OF MAY 1973 - ' _ IRECTOR F VITAL ) ATISTICS /

/
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Couple married for 50 years

Mr. and Mrs. John Car- 11 when their son 'iln‘ti tainedatafaunlydinnerat
dinal celebrated their 50th daughter-in-law, Bill and the Red Oak Inn followed
wedding anniversary, July Marg Cardinah, ent'r- by a gat_hering at their

home.

Mr. and Mrs. Cardinal
were married at St.
~ Stanalus Church in Itona,
- Sask., on July 11, 1926 by
‘ Father Joseph Shaeffer.
They resided in Itona
 until moving to Ninette in

1957 where Mr. Cardinal
was employed with the
 Manitoba Hydro and Mrs.
. Cardinal with the Mani-
~ toba Sanatorium.

Mr. Cardinal retired in

1970 and Mrs. Cardinal in
. 1972. They came to live in
~ Brandon in 1974. Besides

their son and daughter-in-

law, Mr. and Mrs. Cardinal
~ have two grandsons, Kevin
and Michael and one
granddaughter, Barbara.
Messages of congratula-
tions were received from
“local, provincial and
federal dignitaries
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William John Cardinal with Chief

Marie Delia Malbeuf (maiden name)
Marie Delia Cardinal (married name)

Caroline Desmarais (maiden name)
Caroline Cardinal (married name) with grandchildren
Alfred and Bill Cardinal



esbarbk
Text Box
William John Cardinal with Chief

esbarbk
Text Box
Marie Delia Malbeuf (maiden name)
Marie Delia Cardinal (married name)

esbarbk
Text Box
Caroline Desmarais (maiden name)
Caroline Cardinal (married name) with grandchildren Alfred and Bill Cardinal








	The Cardinal Family by Krista Kluchewski

	Family Tree

	Metis Scrip Records

	Bill Cardinal Certificate of Baptism

	William Cardinal and Marie Delia Malboeuf birth certificates

	William John Cardinal Certificate of Baptism

	Barb Cardinal Certificate of Baptism

	Bill Cardinal and Marg Doyle Certificate of Marriage

	William John Cardinal Discharge Certificate

	William John Cardinal Soldier's Pay Book

	William John Cardinal Soldier's Book Next of Kin Information

	William John Cardinal Soldier's Book Information

	William John Cardinal and Marie Delia Malbeuf Marriage Certificate

	Bill Cardinal was stationed in Creighton, Saskatchewan as Chief of Police

	Bill Cardinal with troops

	Bill Cardinal Military Photo

	Bill and Marg Cardinal

	Bill Cardinal and grandchildren Kyle and Krista

	William John Cardinal with brothers Frank and Fred

	William John Cardinal Military Uniform

	Military Medals

	Pin collection

	Military hat

	Delia and William John Cardinal with son Alfred

	William John Cardinal and Delia Cardinal 50th anniversary

	William Cardinal and Caroline Desmarais

	William and Delia Cardinal and Caroline Cardinal

	Jane Cardinal daughter of Fred Cardinal
 
	Unkown Soldier




